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AKUMULATOROWY WKRETAK
Z WYBOREM MOMENTU OBROTOWEGO
PASD 4 A1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi czeéé tego
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgcymi obstugi i bez-
pieczehstwa. Uzywaj produktu wylqgcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. Przekazujqc
produkt osobie trzeciej dotgcz do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa

To urzqdzenie z napedem elekirycznym jest przeznaczone do
dokrecania i odkrecania wkretéw w drewnie, metalu i podobnych
materiatach.

Nie przewiduje si¢ pracy tym urzqdzeniem wraz z akcesoriami
przy czesciach lub urzqdzeniach znajdujgcych sig pod napigciem.
Prowadzenie prac przy instalacjach elekirycznych jest zastrzezone
tylko dla wykwalifikowanych specjalistéw, wykonujgcych je zgodnie
z przepisami bezpieczenstwa, w stanie beznapigciowym.
Urzqdzenie nalezy uzywaé zgodnie z opisem i w podanych zakre-
sach zastosowania.
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Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych/
przemystowych. Jakikolwiek inny rodzaj uzycia lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z przeznaczeniem i niosq
za sobg powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnoci za szkody powstate w wyniku uzycia
urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Izolowane koncéwki wkretakowe

Do akcesoriéw dotqczone zostaly izolowane kohcédwki wkretakowe,
ktére mogq byé uzywane wyltqcznie z tq wkretarkg.

Przed kazdym uzyciem izolowane koncéwki wkretakowe muszq
zostaé poddane kontroli wizualnej przez uzytkownika.

Uwagi dotyczqce znakéw towarowych

USB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers
Forum, Inc.

Wszystkie pozostate nazwy i produkty mogq by¢ znakami towaro-
wymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odnoénych
wiascicieli.

Wyposazenie

@ Lampki LED

@ Przetqcznik wyboru momentu obrotowego

© Przelqeznik kierunku obrotéw w prawo A

O Przetgeznik kierunku obrotéw w lewo ¥

© Wskaznik stanu natadowania akumulatora

0O Gniazdo tadowania

@ Wskaznik wyboru momentu obrotowego

O Uchwyt narzedziowy

© Izolowane korcéwki wkretakowe

D tadowarka

® Wiyk USB kabla do tadowania

® Wiyk USB C kabla do fadowania

4 PL
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Zakres dostawy

1 akumulatorowy wkretak z wyborem momentu obrotowego
6 izolowanych korcéwek wkretakowych

(SLO,6 x 3,5/SL 0,8 x 4,0/PH1/PH2/PZ1/PZ2)

kabel do tadowania

tadowarka

walizka

instrukcja obstugi

Dane techniczne
Wkretarka akumulatorowa PASD 4 A1l

Napigcie znamionowe 4V == (prqd staly)

Akumulator (wbudowany) (1 ogniwo)

Pojemnosé akumulatora 1500 mAh

Znamionowa predkoéé obrotowa na biegu

jatowym n, 215 min’

Stopien ochrony IP 4X, Ochrona przed wnikaniem ciat

obcych @> 1 mm. Trzymaé z dala od
narzedzi i drutéw

Maks. moment obrotowy 0,4 Nm (elektr. praca)
8 Nm (tryb reczny)

Uchwyt narzedziowy 7,35 mm

tadowarka PASD 4 A1-1

WEJSCIE/Input

Napigcie znamionowe 100 - 240V ~ (prqd przemienny),
50/60 Hz

Prqd znamionowy 0,4A

WYIJSCIE/Output

Napigcie znamionowe 5,0V === (prad staly)

Prqd znamionowy 1,7 A

Czas tadowania ok. 1 godz.

Klasa ochronnosci [1/[E] (podwdjna izolacja)

PL 5
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Informacje dotyczqce poziomu hatasu i drgan

Warto$é pomiaru hatasu zostata okrelona na podstawie normy
EN 62841. Skorygowany wspétczynnikiem A poziom hatasu elek-
tronarzedzia wynosi z reguty:

Poziom ciénienia akustycznego L= 67,8 dB (A)
Poziom mocy akustycznej L, = 78,8 dB (A)
Niepewnosé pomiaréw K Kawa= 3 dB

Wartoséci drgan (suma wektordw trzech kierunkéw) ustalone zgodnie
z normg EN 62841:

Sruby
Warto$¢ emisji drgan a,=0,79 m/s
Niepewnosé pomiaréw K= 1,5 m/s?

> Podane w tej instrukciji fgczne wartosci drgan oraz wartosci
emisji hatasu zostaty zmierzone znormalizowang metodg
pomiaru i mogq zosta¢ wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

> Podane fqczne wartoici drgan oraz wartoéci emisji hatasu
mogq postuzy¢ takze do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu w czasie korzystania z elektronarzedzia
mogq réznié si¢ od podanych wartosci, zaleznie od sposobu
uzytkowania elekironarzedzia, a w szczegélnosci od rodzaju
przedmiotu obrabianego.
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/\ OSTRZEZENIE!

> Staraqj sie, aby obcigzenie byfo jak najmniejsze. Przyktadowe
$rodki ograniczajgce narazenie na wibracje obejmujq nosze-
nie rekawic w trakcie korzystania z narzedzia i ograniczenie
czasu pracy. Nalezy przy tym uwzgledni¢ wszystkie czesci
cyklu pracy (na przyktad czasy, przez jakie elekironarzedzie
pozostaje wylqczone oraz takie, w ktérych jest ono wprawdzie
wlgczone, ale pracuje bez obcigzenial).

Ogodlne wskazéwki bezpie-

czenstwa dla elektronarzedzi
L]

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa, instruk-
cje, zapoznaqj sig z ilustracjami oraz danymi technicznymi
dotyczqgcymi tego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukeji moze byé przyczynq porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje nalezy
zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczefstwa pojecie ,elekironarzedzie”
dotyczy narzedzi elekirycznych zasilanych z sieci (przez kabel sie-
ciowy) oraz narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami (bez
kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oéwietlenie mogq
byé przyczyng wypadkéw.

PL 7
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b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w miejscu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduijq si¢ tatwopalne ciecze, gazy lub
pyly.Elekironarzedzia wytwarzaiq iskry, ktére mogq spowodowad
zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia zwréé uwage na to,
aby w poblizu nie przebywaly dzieci ani zadne inne osoby.
W przypadku odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié kon-
trole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk potgczeniowy elektronarzedzia musi pasowaé do gniaz-

da sieciowego. Dokonywanie jakichkolwiek modyfikaciji wtyku
jest zabronione.
Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w potqczeniu z elektro-
narzedziami posiadajgcymi uziemienie. Oryginalne wiyki oraz
pasujgce gniazda wtykowe zmniejszajq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki lub lodéwki. Gdy twoje ciato jest uziemione,
istnieje zwigkszone ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza elektronarzedzia
zwigksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np. w celu przeniesienia
bgdz zawieszenia elekironarzedzia lub wyciggniecia wiyczki

z gniazda zasilania. Kabel zasilajgcy trzymaj z dala od zrédet
gorgca, oleju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie czegici
urzqdzenia. Uszkodzone lub poplgtane kable zasilajgce zwigk-
szajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
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e) Podczas pracy z elekironarzedziem na zewngtrz pomieszczen

f

a

C

b

stosuj wytqcznie przedtuzacze, ktére sq dopuszczone réw-
niez do uzytku na zewngtrz. Stosowanie przedtuzacza przysto-
sowanego do pracy na zewngtrz pomieszczen zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektronarzedziem w wilgot-
nym otoczeniu, zastosuj wytqgcznik réznicowo-prgdowy.
Zastosowanie wylgcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzy-
ko porazenia prqgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na to, co robisz. Praca
z elektronarzedziem wymaga takze zachowania zasad zdro-
wego rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z elekiro-
narzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Nos srodki ochrony indywidualnej i obowigzkowo okulary
ochronne. Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej, np. maski
przeciwpylowej, antypoélizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od rodzaiju i zastosowania elek-
tronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypadkowego uruchomie-
nia urzqdzenia. Przed podtqgczeniem do zasilania sieciowego
i/lub akumulatora, chwyceniem lub przeniesieniem urzqdze-
nia upewnij sig, ze elekironarzedzie jest wylgczone. Trzyma-
nie palca na wytgczniku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia
lub podiqczenie elekironarzedzia do zasilania z wcinigtym juz
wylqcznikiem moze doprowadzié do wypadku.

PL 9
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d) Przed wtqczeniem elekironarzedzia usur wszystkie przyrzqdy
regulacyjne lub klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony
w obracajqcej sig czesci elektronarzedzia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie sta-
bilnej postawy i przez caty czas utrzymuj réwnowage. Dzigki
temu bedziesz mégt lepiej kontrolowa¢ elektronarzedzie w przy-
padku nieoczekiwanych sytuacii.

f) No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych ubran ani bizuterii.
Wiosy i odziez trzymaj z dala od ruchomych czesci urzqdze-
nia. Ruchome czeéci urzqdzenia mogq pochwycié luzng, odstajg-
cq odziez, bizuterie lub diugie wosy.

g) Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu i zbiornika pytu,
nalezy je podtqczyé i uzywaé w prawidtowy sposéb.
Zastosowanie odciggu pylu moze zmniejszyé zagrozenia zwig-
zane z zapyleniem.

h) Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczefistwa i nie ignoruj
zasad bezpieczeristwa dla elektronarzedzi, nawet jesli po
wielokrotnym korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektronarze-
dziem. Nieuwaga moze w utamku sekundy staé sig przyczyng
powaznych obrazen.

4. Uzytkowanie i obstuga elekironarzedzia

a) Nie przeciqzaj elekironarzedzia. Elektronarzedzia uzywaj
zawsze do cisle okreslonego zakresu zastosowania. Z odpo-
wiednim elekironarzedziem pracuie sie lepiej i bezpieczniej w
danym zakresie mocy.

b) Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym wytqcznikiem.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczyé ani wylqczyd, sta-
nowi zagrozenie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do na-
prawy.

10 PL
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c) Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia, wymiang narzedzi

d

e

f

9

h

roboczych lub odtozeniem elekironarzedzia na bok wyciggnij
wiyk z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator. Takie $rodki
ostroznoéci uniemozliwiq przypadkowe uruchomienie elektrona-
rzedzia.

Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj w miejscu niedo-

stepnym dla dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie elektronarze-
dzia przez osoby, ktére nie wiedzq, jak sig¢ z nim obchodzié

lub nie przeczytaty niniejszych instrukcji. Elektronarzedzia

w rekach niepowotanych oséb stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wymagajq starannej pie-
legnaciji. Sprawdz, czy ruchome elementy dziatajq prawidtowo
i nie blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt lub nie jest
uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dziata-
nie elekironarzedzia. Przed uzyciem elekironarzedzia zleé na-
prawe uszkodzonych czesci. Przyczyng wielu wypadkéw z elek-
tronarzedziami jest ich niewtasciwa konserwacja.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byly ostre i czyste. Zo-
dbane narzedzia skrawajqce z ostrymi ostrzami rzadziej sig
blokujq i pozwalaiq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi roboczych itd. zgod-
nie z niniejszymi instrukcjami. Uwzgledniaj przy tym warunki
pracy i wykonywanqg czynno$éé. Uzywanie elektronarzedzi do
celéw innych niz przewiduije to ich przeznaczenie, moze dopro-
wadzié do niebezpiecznych sytuacii.

Uchwyty i powierzchnie uchwytéw utrzymuj w czystosci,

w stanie suchym, wolne od olejéw i smaréw. Sliskie uchwyty i
powierzchnie chwytne nie dajg gwarancji bezpiecznej obstugi

i kontroli elektronarzedzia w trudnych do przewidzenia sytu-
acjach.
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5. Stosowanie i obstuga narzedzia

a

b

C

d

e

f

9

akumulatorowego

Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq tadowarek zaleca-
nych przez producenta. Uzywanie tadowarki do tadowania
akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona przewidziang,
stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane do okreélonego
elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatoréw moze dopro-
wadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy biu-
rowych, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé zwar-
cie stykéw. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowo-
dowaé poparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniv z akumulatora moze wydo-
staé sig ciecz. Unikaé kontaktu z tq cieczq. W razie przypadko-
wego kontaktu przemyj dotkniete miejsce wodq. W przypadku
przedostania sig cieczy do oczu skorzystaj z pomocy lekarza.
Wydostajqca sie z akumulatora ciecz moze spowodowaé podraz-
nienia skéry lub poparzenia.

Nie uzywaij uszkodzonego lub zmodyfikowanego akumulatora.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywaé
sie nieprzewidywalnie | doprowadzié do pozaru, eksplozji lub obrazen.
Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia lub wysokich
temperatur. Ogien lub temperatury powyzej 130°C (265°F)
mogq spowodowaé wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczgcych tadowania i nie
taduj akumulatora lub narzedzia akumulatorowego poza
zakresem temperatur podanym w instrukciji obstugi. Niewtasci-
we tadowanie lub tadowanie poza dopuszczonym zakresem
temperatur moze spowodowaé zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

12 PL
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A PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
Nigdy nie faduj baterii jednorazowych.

7 . N .
./ przed ciggtym dziataniem promieni stonecznych,
™ ogniem, wodq i wilgociq. Istnieje niebezpieczenstwo

% wybuchu.

6. Serwis

a) Naprawy elekironarzedzia zlecaj tylko wykwalifikowanemu
specjaliécie i stosuj do tego wytqcznie oryginalne czeéci za-
mienne. Zapewni to bezpieczeristwo uzytkowania elektronarze-
dzia.

%», 7] Chroni¢ akumulator przed wysokq temperaturg, np.

b) Nigdy nie przeprowadzaj konserwacji uszkodzonych akumu-
latoréw. Kazda konserwacja akumulatoréw powinna by¢ prze-
prowadzana wytgeznie przez producenta lub autoryzowany
punkt serwisowy.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczqgce pracy
z wkretarkq

/\ OSTRZEZENIE!

B Podczas prac, w trakcie ktérych elekironarzedzie moze
natrafié¢ na ukryte przewody elekiryczne lub na wtasny
kabel zasilajgcy, nalezy zawsze trzymaé je za izolowane
uchwyty. Kontakt wkretu z przewodem elekirycznym moze
spowodowad przejicie napiecia réwniez na metalowe elemen-
ty urzqdzenia i tym samym porazenie prgdem elektrycznym.

PL 13
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Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczagce

tadowarek

m To urzgdzenie moze byé uzywane przez
dzieci od 8. roku zycia oraz przez osoby
o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych bgdZ osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadcze-
nia i/lub wiedzy, wylgcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzqdzenia oraz potencjalnych
zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzqdzeniem. Dzieciom bez opieki oséb do-
rostych nie wolno czyscié ani konserwowaé
urzgdzenia.

tadowarka nadaie sie tylko do stosowania
w zamknietych pomieszczeniach.
m Jezeli konieczna jest wymiana kabla potg-
czeniowego, musi to by¢ wykonane przez
producenta lub jego przedstawiciela w celu

unikniecia zagrozen dla bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Do fadowania akumulatora tego urzqdzenia
uzywai tylko znajdujqcej sie w zestawie tadowarki ).
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Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora

> Akumulator dostarczany jest w stanie czeéciowo natadowa-
nym. Przed uruchomieniem nalezy natadowaé akumulator -
najlepiej przez ok. 1 godzing. Pozwoli to na uzyskanie petnej
mocy akumulatora. Akumulatory litowe mozna tadowaé w do-
wolnym momencie, bez wptywu na ich Zzywotno$¢. Przerwanie
procesu tadowania nie powoduije uszkodzenia akumulatora.

> Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora @ zapali sie
na czerwono w czasie pracy, poziom natadowania akumulato-
ra spadt ponizej 30% i nalezy go ponownie natadowaé.

> Nigdy nie faduj narzedzia akumulatorowego, gdy temperatura
otoczenia wynosi ponizej 10°C lub powyzej 40°C. Podczas
dtuzszego przechowywania akumulatora litowojonowego nale-
zy regulamie kontrolowad jego stan natadowania. Optymalny
stan natadowania wynosi pomiedzy 50% a 80%. Miejsce
przechowywania powinno byé suche i chtodne, z temperaturg
otoczenia migdzy 0°C a 50°C.

Rozpoczecie procesu tadowania

4 Podtgcz wtyk USB C kabla do tadowania (B do gniazda
tadowania @.

4 Podtqgcz wtyk USB kabla do tadowania ) do tadowarki Q0.

¢ Podtqgcz tadowarke ) do odpowiedniego zrédta pradu.

Akumulator jest natadowany, gdy wskaznik stanu natadowania

akumulatora @ przetqczy sie z koloru czerwonego na zielony.
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Zakonczenie procesu tadowania
¢ Odtqcz tadowarke (O od zrédta pradu.

4 Odfgcz wiyk USB C kabla do tadowania (B od gniazda
tadowania @.

Wktadanie koncéwek wkretakowych
/\ OSTRZEZENIE!

> Przed kazdym uzyciem izolowane korcéwki wkretakowe @
muszq zostaé poddane kontroli wizualnej przez uzytkownika.
Izolacja musi byé sprawdzona m.in. pod kgtem ewentualnych
uszkodzen.
> W razie watpliwosci co do bezpieczenstwa izolowanych kofcé-
wek, nalezy je albo zeztomowaé albo zbadaé przez eksperta.
> . Tylko znajdujgce sie w zestawie izolowane koricéwki
7, wkretakowe sq przystosowane do prac pod napieciem
1000 V. Tylko te izolowane koricéwki i wkretak akumu-
latorowy PASD 4 A1 w potqczeniu mogq by¢ uzywane
przez wykwalifikowanego elekiryka do pracy z elemen-
tami pod napigciem!
> Nigdy nie uzywaj innych koncéwek wkretakowych, niezatwier-
dzonych do pracy na elementach bedqcych pod napieciem!
Skutkuje to nastepujgcymi zagrozeniami:
— niebezpieczeristwo porazenia prqgdem elekirycznym
uzytkownika;
— niebezpieczenstwo zadziatania zewngtrznego napiecia
na wbudowany akumulator (pozar, wybuch);
— niebezpieczenstwo zadziatania zewnetrznego napigcia
i przeniesienia potencjatu (napigcia) w gniezdzie tado-
wania @ oraz ewentualnie dalszego przeniesienia poten-
cjatu przez podtgczony kabel USB do innych zrédet;
— Bity izolowane nie moggq by¢ uzywane z innymi recznymi
elementami napedu (np. uchwytami, grzechotkami itp.).

16 PL



///|PARKSIDE’

Wktadanie

4 w6z izolowanq koficéwke wkretakowq @ w uchwyt
narzedziowy @.

Wyjmowanie

4 wyijmij izolowang koficéwke wkretakowq @ z uchwytu
narzedziowego @.

Uruchomienie

Wiqczanie/wylgczanie wkretarki
akumulatorowej

Wiqczanie

4 W celu uruchomienia urzqdzenia naciénij odpowiednio prze-
tqcznik kierunku obrotéw w prawo A @ lub przetgcznik kierunku
obrotéw w lewo ¥ @ i trzymaj wciéniety. Lampki LED @ $wiecq
sie.

Wytqgczanie

¢ W celu wylgczenia urzqdzenia zwolnij przetqeznik kierunku

obrotéw w prawo A € lub przetqcznik kierunku obrotéw w
lewo ¥ @. Lampki LED @ gasna.

Przetqcznik wyboru momentu obrotowego

Przetqcznikiem wyboru momentu obrotowego @ mozna na wskaz-
niku wyboru momentu obrotowego @ ustawié site dokrecania.

4 Do matych $rub lub migkkich materiatéw nalezy wybraé niski
moment.

4 Wysoki moment ustawiaj do wkrecania duzych $rub, twardych
materiatéw lub do wykrecania $rub.
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Konserwacja, przechowywanie
i czyszczenie
c OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo porazenia

pradem elekirycznym! Przed rozpoczeciem czyszcze-
nia odtqcz tadowarke () od gniazda zasilania.

/\ OSTRZEZENIE!

> Izolowane korcéwki wkretakowe @ nalezy starannie prze-
chowywaé, aby do minimum zredukowaé ryzyko uszkodzenia
izolacji w czasie przechowywania lub transportu. Izolowane
koncéwki wkretakowe @ nalezy z zasady przechowywad
oddzielnie, aby zapobiec mechanicznym uszkodzeniom lub
pomytkom. Poza tym izolowane koricéwki wkretakowe @
nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem (np. kontaktem
z rurami CO lub transportujgcymi pare wodng) oraz przed
promieniowaniem UV.

> Zaleca sig przeprowadzanie corocznej kontroli wzrokowej
przez odpowiednio przeszkolong osobe w celu okreslenia
przydatnosci izolowanych koricéwek wkretakowych @ do
dalszego uzycia.

Urzqdzenie jest bezobstugowe.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i niezabrudzone
olejem ani smarem.

B Do wnetrza urzqdzen nie mogq sie przedosta¢ zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki. Nigdy nie
uzywaj benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rodkéw myjqcych
niszczqcych tworzywo sztuczne.

B Przed czyszczeniem zdemontuj kofncédwki. Oczyéé je suchg
szmatkg.

B Przechowuj urzqdzenie i akcesoria zawsze w stanie czystym,
wolnym od kurzu i suchym.
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/\ OSTRZEZENIE!

B Przed czyszczeniem zdemontuj koficéwki. Oczysé je suchg
szmatkgq.

B Przechowuj urzqdzenie i akcesoria zawsze w stanie czystym,
wolnym od kurzu i suchym.

Utylizacja
@ Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska naturalnego, kiére mozna utylizowaé za
% posrednictwem lokalnych punktéw selektywnej zbiérki
odpadéw.

Urzadzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domowymi!
Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU w spra-

wie zuzytych urzqdzen elekirycznych i elekironicznych
i zastosowaniem jej w prawie krajowym zuzyte elekironarzedzia
nalezy zbiera¢ oddzielnie i przekaza¢ do ponownego przetworze-
nia w sposéb przyjazny dla §rodowiska.

Informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia mozesz uzyskad
w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddaé

procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq 2006/66/EC.
Akumulator nalezy oddaé do utylizacji za posrednic-
twem istniejgcych punktéw zbidrki surowcdw.

Li-ion
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> Whbudowanego akumulatora w tym urzqdzeniu nie mozna
wyjaé w celu oddania go oddzielnie do utylizacii.

> Whbudowany akumulator litowo-jonowy moze byé wyjmowany
tylko przez specjaliste. Aby wyjqé akumulator z obudowy, musi
on byé roztadowany, a $ruby w obudowie musza by¢ odkreco-
ne. Przylqcza akumulatora nalezy kolejno po sobie odigczy¢ i
zaizolowad.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska. Przestrzegaj oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby zutyli-
a zuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastepujqcy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i
tektura, 80-98: kompozyty.

Informacije na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego

@
o \ dzeni . kad iz dzi
%A urzgazenia mozna uzyskac w na|blizszym urzgazie

gminy lub miasta.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-letniq gwarancjq, liczqc od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji
Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposred-
nio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwarancii
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwarangji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu
zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetqcznikéw,
lub czeici wykonanych ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
4ciéle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postgpo-
wania, ktérych odradza sig w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do

zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-

wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub

ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-

mi punkfami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych

przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

Bl nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczeristwa i konserwacijj,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na ne-
klejce z tytu badz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie
lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz witedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datg
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej
adres serwisu.

EFE Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te
i wiele innych instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposdred-
nio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc
numer artykutu (IAN) 123456.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

> W przypadku narzedzi Parkside i Florabest prosimy przesta¢
wytqcznie uszkodzony produkt bez akcesoriéw (np. walizek
do przechowywania, narzedzi montazowych itp.).
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Serwis
/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytgcznie serwisowi lub elektry-
kowi, stosujgc tylko oryginalne czesci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczeristwa uzytkowania urzqdzenia
po naprawie.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 320723_1910 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten
jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi
oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa Maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU, tylko tadowarka)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych
dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wylgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodno-
4ci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spetnia
wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europeijskiego
i Rady z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych
substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych i elektronicznych.
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Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN IEC 60900:2018

EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaczenie urzqdzenia
Akumulatorowy wkretak z wyborem momentu obrotowego
PASD 4 Al

Rok produkcji: 12-2019
Numer seryjny: 320723_1910

Bochum, 16.01.2020

Semi Uguzlu

- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania produktu.
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AKUMULIATORINIS SUKTUVAS SU
PASIRENKAMU SUKIMO MOMENTU
PASD 4 A1

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskg gaminj. Nau-
dojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj
naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Akumuliatorinis atsuktuvas

Sis jrankis su pagalbine elektrinio sukimo funkcija skirtas varztams

i medieng, metalq ir panasias medziagas jsukti bei i3 jy iSsukti.
Jrankis ir jo priedai néra skirti tvarkyti jfampos veikiamas dalis ar
jrenginius. Elektrinius jrenginius, i§jungus jy jfampgq, laikydamiesi
saugos taisykliy gali tvarkyti tik kvalifikuoti specialistai.

Irankj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo
tikslams.

Irankis neskirtas komercinio ar pramoninio naudojimo reikméms. Bet
koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés vz Zalg, atsiradusiq naudojant jrankj ne pagal paskirt.
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Izolivotieji antgaliai
Priedy rinkinyje yra nuo elektros srovés izolivoti antgaliai, kurivos
galima naudoti tik su Sivo atsuktuvu.

Kas kartg pries naudodamas jrankj naudotojas turi apzidréti
izoliuotuosius antgalius.

Informacija apie prekiy Zenklus

USB® yra ,USB Implementers Forum, Inc.” registruotasis prekiy Zenklas.
Visi kiti pavadinimai ir gaminiai gali biti jy savininkams priklausantys
prekiy Zenklai arba registruotieii prekiy zenklai.

Dalys

@ Sviesos diody lemputés

@ Sukimo momento reguliatorius

© Desininés sukimosi krypties jungiklis A
O Kairinés sukimosi krypties jungiklis ¥
@ Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
O |krovimo lizdas

@ Sukimo momento rodytuvas

©O Griebtuvas

O Izoliuotieji antgaliai

D Kroviklis

® Ikrovimo laido USB kistukas

@ |krovimo laido C tipo USB kistukas
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Tiekiamas rinkinys

1 akumuliatorinis suktuvas su pasirenkamu sukimo momentu
6 izolivotieji sukimo antgaliai

(SLO,6 x 3,5/SL 0,8 x 4,0/PH1/PH2/PZ1/PZ2)
jkrovimo laidas

kroviklis

lagaminélis

naudojimo instrukcija

1
1
1
1

Techniniai duomenys
Akumuliatorinis atsuktuvas PASD 4 A1

Vardiné jfampa 4V === (nuolatiné srové)
Akumuliatorius (jmontuotas) (su 1 elementu)
Akumuliatoriaus talpa 1 500 mAh

Vardinis sukimosi greitis tusigja eiga n, 215 min”

Apsaugos laipsnis IP 4X, svetimkiniai, kuriy skers-
muo (D) >1 mm, negali pateikti
j vidy. Jrankius ir vielq laikykite
atokiai nuo gaminio.

Didz. sukimo momentas 0,4 Nm (elektriniu rezimu),
8 Nm (rankiniu rezimu)

Griebtuvas 7,35 mm

Kroviklis PASD 4 A1-1
|EJIMAS/,,Input”

Vardiné jfampa 100-240 V ~ (kintamoji srove),
50/60 Hz

Vardiné srové 0,4 A

ISEJIMAS/, Output”

Vardiné jfampa 5,0 V === (nuolatiné srové)

Vardiné srové 1,7 A

|krovimo trukmé apie 1 val.

Apsaugos klasé Il /@ (dviguba izoliacija)
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Informacija apie skleidZiamg trivkimgq ir vibracijq
Triukdmo i¥matuotoji verté nustatyta pagal EN 62841 standartq.
Elektrinio jrankio jprastai skleidZziamas A svertinis triukimo lygis
nurodytas foliau.

Garso slégio lygis L,=678dB(A)
Garso galios lygis L, = 78,8 dB (A)
Neapibréztis K Kawa= 3 dB

Vibracijos vertés (trijy krypciy vektoriy suma) nustatytos pagal EN
62841 standartq.

Varzty sukimas

Vibracijy spindulivotés verté a,=0,79 m/s
Neapibréztis K= 15 m/s?

[\[0]:{e]s) ¢//V.¥]

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir spinduliuojamoijo triuk3-
mo vertés iSmatuotos standartiniu matavimo metodu ir gali biti
naudojamos vienam elektriniam jrankivi palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis ir spindulivojamojo
triuk$mo vertémis taip pat galima vadovautis vertinant pirminj
poveiki.

A\ |SPEJIMAS!

> Praktiskai naudojant elektrinj jrankj, spinduliuojamosios vibra-
cijos ir spindulivojamasis triuk§mas gali skirtis nuo nurodytyjy
veréiy - tai priklauso nuo elekirinio jrankio naudojimo bido,
ypaé nuo apdirbamo ruoginio risies.
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A\ |SPEJIMAS!

> Stenkités kuo labiau sumazinti poveikj. Vibracinj poveikj galite
sumazinti, pavyzdzivi, mivédami pirtines, kai dirbate su jran-
kiu, ir ribodami darbo laiko trukme. Taip pat bitina atsizvelgti
j visas jrankio naudojimo ciklo dalis (pavyzdzivi, laikotarpius,
kai elekrinis jrankis yra iSjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

Bendrieji elektriniy jrankiy

M naudojimo saugos nurodymai

A\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus, susipaZinkite
su paveiksléliais ir techniniais duomenimis, pridedamais
prie $io elektrinio jrankio. Nesilaikant toliau pateikiamy nuro-
dymy, kyla pavojus patirti elektros smugj, sukelti gaisrq ir
(arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali prireikti
véliau.

Apradant saugos nurodymus vartojama sqvoka ,elekrinis jrankis”
reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu) jungiamus ir akumuliatoriais
(be maitinimo laido) maitinamus elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi bti $vari ir gerai apviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapiviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
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b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elekiriniai jrankiai jskelia kibirksciy, ir
jos gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artintis vaikams ar
kitiems asmenims. Atitraukus démesj, elekirinis jrankis gali tapti
nevaldomas.

2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti elektros lizdui.
Jokiu budu nekeiskite kistuko.

Jei elekirinis jrankis jZemintas, nenaudokite adapteriy. Naudo-
jant originalius kitukus ir tinkamus elekiros lizdus sumaZéja elek-
tros smugio pavojus.

b) Stenkités nesiliesti prie jZeminty pavirsiy, pavyzdzivi, vamz-
dziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir $aldytuvy. Kai kinas jzemin-
tas, padidéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar drégmés.
| elektrinio jrankio vidy patekus vandens, padidéja elektros sma-
gio pavojus.

d) Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam jrankivi nesti, kabinti,
taip pat traukti norint i§ elektros lizdo iStraukti kistukg. Saugokite
jungiamqjj laidg nuo karséio, astriy briauny ir slankiyjy daliy,
neistepkite jo alyva. Apgadinus arba suraizgius jungiamuosius
laidus, padidéja elekiros smigio pavojus.

34 LT



///|PARKSIDE’

e) Dirbdami su elekiriniu jrankiu lauke, naudokite tik darbui lauke
tinkamus ilginamuosius laidus. Naudojant darbui lauke tinkamg
ilginamajj laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi biti naudojamas dreé-
gnoje aplinkoje, naudokite pazaidos srove valdomq jungtuvg.
Naudojant pazaidos srove valdomg jungtuvg sumazéja elekiros
smugio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bikite atidUs, sutelke démes;j j tai, kg darote, ir laikyki-
tés jprasty darbo su elekiriniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite
elektriniy jrankiy, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias neapdairumas dir-
bant su elektriniu jrankiu gali buti sunkiy suZalojimy priezastis.

b) Dévékite asmenines apsaugos priemones ir bitinai uzsidékite
apsauginius akinius. Elektrinio jrankio tipui ir jo naudojimo bidui
tinkamos asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui, kauké nuo
dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis $almas ar klausos ap-
saugos priemoné, sumazina pavojy susizalofi.

c) Saugokités, kad nety¢ia nejjungtuméte jrankio. Prie$ prijung-
dami elektrinj jrankj prie elektros tinklo ir (arba) akumuliato-
riaus, pries jj pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad elektrinis
jrankis yra i§jungtas. Jei ne3dami elekrinj jrankj pirstq laikysite
ant jungiklio arba j elektros tinklg jjungsite jau jjungtq elektrinj
jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite reguliavimo jran-
kius arba verzliarakéius. Besisukancioje elekirinio jrankio dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.
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e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite stabiliai, visada
ilaikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontroliuoti elekirinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite placiy drabuziy,
bikite be papuosaly. Plaukus ir drabuzius saugokite nuo
slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo ar dulkiy
surinkimo jrenginiy, juos reikia prijungti ir tinkamai naudoti.
Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

h) Nesijauskite nepagristai saugis ir botinai laikykités elektriniy
jrankiy naudojimo saugos taisykliy, net jei elektrinj jrankj nau-
dojote daug karty ir gerai mokate su juo dirbti. Nergpestingai
elgdamiesi greitai galite sunkiai susizalofi.

4, Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

a) Venkite elekirinio jrankio perkrovy. Naudokite darbui tinkamq
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu nurodytos jrankio nau-
dojimo srities darbq atliksite geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elekitrinio jrankio, jei sugedo jo jungiklis. Nejsi-
jungiantis arba neidsijungiantis elektrinis jrankis kelia pavojy, ir ji
reikia pataisyti.

c) Pries regulivodami, padédami elektrinj jrankj ar keisdami pa-
pildomus jrankius, istraukite i$ elektros lizdo kistukq ir (arba)
igimkite isimamajj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné neleis
elekiriniam jrankiui nety&ia jsijungti.
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d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Neleiskite elekirinio jrankio naudoti su juo
nesusipazinusiems ar $iy nurodymy neperskaiéiusiems Zmo-
néms. Elekiriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja patirties
neturintys Zmonés.

Rupestingai prizidrékite elektrinius ir papildomus darbo jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios
dalys, ar néra elekirinio jrankio veikimq bloginanéiy suldzusiy
arba apgadinty daliy. Prie$ naudodami elektrinj jrankj pasirdpin-
kite, kad sugadintos dalys bty pataisytos. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél nefinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

e

f) Pjovimo jrankiai turi biti astrls ir $varts. Ripestingai prizigrimi
pjovimo jrankiai su astriais admenimis regiau jstringa, juos len-
gviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo jrankius ir kt. nau-
dokite vadovaudamiesi 3iais nurodymais. Taip pat jvertinkite

darbo sqlygas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais gali susiklostyti pavojingy situacijy.

9

h

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi biti sausi, $varis ir nei3-

tepti alyva ar tepalu. Jei rankenos ar suimamieiji pavirsiai slidds,
elektrinio jrankio negalésite saugiai naudoti ir valdyti nenumaty-
tomis situacijomis.
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5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir

a

b

C

d

e

f

9

elgesys su juo

Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo rekomenduojamais kro-
vikliais. Tam tikro tipo akumuliatoriams skirtqg kroviklj naudojant

kitokiems akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems numatytus akumu-
liatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius kyla pavojus susiza-
loti arba sukelti gaisrg.

Nenaudojamqg akumuliatoriy laikykite atokiai nuo sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ar kitokiy nedideliy metaliniy daik-
ty, galinéiy sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui kyla pavojus nusideginti arba sukelti gaisrg.
I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali istekéti skysgio.
Venkite prisiliesti prie skys&io. Jei nety<ia prisiliestuméte, nu-
plaukite jj vandeniu. Jei skys&io patekty j akis, papildomai
kreipkités j gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus skystis gali sudir-
ginti odq arba nudeginti.

Nenaudokite apgadinto arba pakeisto akumuliatoriaus. Apga-
dinty arba pakeisty akumuliatoriy veikimo nejmanoma numatyti,
jie gali sukelti gaisrq, sprogti arba suzalofi.

Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies arba per aukstos tempe-
ratGros. Ugnis arba aukstesné nei 130 °C (265 °F) temperatira
gali sukelti sprogimg.

Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais ir niekada nekraukite
akumuliatoriaus ar akumuliatorinio jrankio, jei temperatira
yra uz naudojimo instrukcijoje nurodyty riby. Kraunant netinka-
mai arba neatsizvelgiant j leidziamgsias temperatiros ribas, aku-
muliatorius gali sugesti, taip pat padidéja gaisro pavojus.
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ATSARGIAI' SPROGIMO PAVOJUS! Niekada
nebandykite jkrauti nejkraunamyjy baterijy.

Saugokite akumuliatoriy nuo karséio, taip pat,
pavyzdZiui, nuo nuolatiniy tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies, vandens ir drégmeés.

Kyla sprogimo pavojus.

6. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai ir tik nau-
dodami originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad elek-
trinis jrankis isliks saugus.

b) Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliatoriy. Bet kokius
akumuliatoriy techninés priezitros darbus gali atlikti tik gaminto-
jas arba gamintojo jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos.

Suktuvy naudojimo saugos nurodymai

A\ ISPEJIMAS!

M Elektrinj jrankj laikykite uz izolivoty suimamyjy pavirsiy, jei
dirbant varztas gali uzkliudyti nematomus elektros laidus.
Varztui prisilietus prie laido, kuriame yra jtampa, jfampa gali
persiduoti metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros smig.
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Krovikliy naudojimo saugos nurodymai

m 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat silpnesniy
fiziniy, jutiminiy arba protiniy gebéjimy ar
mazai patirties ir ziniy turintys asmenys §j
prietaisg gali naudoti tik prizitrimi arba jei
yra iSmokyti prietaisq saugiai naudoti ir
supranta jo keliamg pavojy. Vaikams su
prietaisu Zaisti draudZiama. NepriZigrimiems
vaikams neleidZiama atlikti valymo ir naudo-

tojo atliekamy techninés prieZitros darby.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

m Jei reikia pakeisti jungiamaqjj kabelj, tai turi
atlikti gamintojas arba jo atstovas, kad bty
iSvengta pavojaus saugai.

ISPEJIMAS! Sio jrankio akumuliatoriy jkraukite fik kartu tiekiamu
krovikliu .
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Pries pradedant naudoti

Jrankio akumuliatoriaus jkrovimas

NURODYMAS

> Akumuliatorius tiekiamas i§ dalies jkrautas. Geriausia, jei pries
pradédami naudoti jrankj akumuliatoriy krausite apie 1 valan-
dq. Tada akumuliatorius veiks visa galia. Li¢io jony akumuliato-
riy galima bet kada jkrauti nesutrumpinant jo naudojimo
trukmés. Nutraukus jkrovimg, akumuliatorius negadinamas.
> Jei naudojant jrankj akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius @
uzsidega raudonai, akumuliatoriaus jkrova nesiekia 30 % jo
talpos ir akumuliatoriy reikéty jkrauti.
> Niekada nebandykite jkrauti akumuliatorinio jrankio, jei aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. lgesnj laikg laikant nenaudojamg ligio jony akumulia-
toriy, reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Tinkamiausias
jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. |rankj naudokite ir laikykite
vésioje ir sausoje aplinkoje, nuo O iki 50 °C temperatiroje.
lkrovimo pradzia
4 |krovimo laido C tipo USB kistukg @ jkiskite j jkrovimo lizdg @.
4 |krovimo laido USB kistukg @ jkiskite j kroviklj (.
¢ Kroviklj () prijunkite prie tinkamo srovés 3altinio.

Akumuliatorius jkrautas, kai akumuliatoriaus jkrovos lygio
indikatorius @ $vie¢ia nebe raudonai, o Zaliai.
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|krovimo pabaiga

¢ Atjunkite kroviklj @ nuo srovés 3altinio.

4 |krovimo laido C tipo USB kistukg @ istraukite i3 jkrovimo
lizdo @.
Antgaliy jdéjimas
A\ |SPEJIMAS!
> Kas kartq prie$ naudodamas jrankj naudotojas turi apzioréti
izolivotuosius antgalius @. Tarp kity dalyky yra izoliacija pati-
krinkite, ar nepazeista.
> Jei kyla abejoniy dél atskirty bity saugos, jie turéty bati atiduoti
i metalo lauzq arba idtirti eksperto.
> /. Dirbti esant 1 000 V jtampai galima tik naudojant kartu
7%, tiekiamus izoliuotuosius antgalius. |tampoje esantiems
komponentams galima naudoti tik Sivos izolivotus antga-
lius ir belaidj atsuktuvg PASD 4 A1 kartu su kvalifikuotu
elektriku!
> |tampos veikiamoms dalims tvarkyti jokiu budu nenaudokite
kitokiy, tam neskirty antgaliy! Antraip kils ie pavojai:

— Elektros smigio pavojus naudotojui;

— Pavojus, kad iSoriné jfampa paveiks jmontuotqjj akumulia-
toriy (gali kilti gaisras, jvykti sprogimas);

— Pavojus, kad i$oriné jfampa paveiks jkrovimo lizdg @ ir bus
perduota j ji, o tam tikromis aplinkybémis prijungtu USB laidu
bus perduota toliau kitiems 3altiniams;

— Izolivoty antgaliy negalima naudoti su kitomis rankinio
pavaros dalimis (pvz., Rankenomis, reketu ir kt.).
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|déjimas
4 Vieng izoliuotgijj antgalj @ ikiskite  griebtuvg @.
I$émimas

4 Istraukite izolivotqjj antgalj @ i§ griebtuvo @.

Naudojimo pradzia

Akumuliatorinio atsuktuvo jjungimas ir

iSjungimas

ljungimas

4 Norédami jjungti jrankj, atitinkamai paspauskite desininés
sukimosi krypties jungiklj A € arba kairinés sukimosi krypties
jungiklj ¥ @ ir laikykite ji nuspaustq. Sviesos diody lemputés @
dviedia.

ISjungimas

4 Norédami i§jungti jrankj, atleiskite deininés sukimosi krypties
jungiklj A € arba kairinés sukimosi krypties jungiklj ¥ @.
Sviesos diody lemputés @ uzgesta.

Sukimo momento reguliatorius

Sukimo momento reguliatoriumi @ pagal sukimo momento
rodytuvg @ galite nustatyti sukimo jégq.

¢ Mazesniems varztams ir (arba) mink$toms medZiagoms rinkités
mazesnj sukimo momentq.

4 Didesniems varztams, pvz., juos i§sukdami, ar kietoms medZia-
goms nustatykite didesnj sukimo momentq.
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Techniné prieziora, laikymas ir valymas

A ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!
Prie$ valydami jrankj istraukite i$ elektros lizdo kroviklj .

A\ |SPEJIMAS!

> Izolivotuosius antgalius @ reikéty laikyti ripestingai padétus,
kad juos laikant ar gabenant pavojus apgadinti izoliacijg bity
kuo mazesnis. Izoliuotuosius antgalivs @ paprastai reikeéty
laikyti atskirai nuo kity jrankiy, kad kiti jrankiai jy mechaniskai
neapgadinty ar antgaliai su jais nesusimaidyty. Be to, izolivo-
tuosius antgalius @ reikéty saugoti nuo pernelyg didelés
Silumos (pvz., Sildymo vamzdZiy ar gary linijy) bei nuo UV
spinduliy.
> Rekomenduojame tinkamos kvalifikacijos asmeniui izolivotuo-
sius antgalius @) pavesti kasmet apZidréti ir jvertinti, ar juos
galima toliau naudoti.
Irankiui techninés prieZitros nereikia.
B |rankis visada turi biti $varus, sausas, neidteptas alyva ar tepalu.
M | jrankio vidy neturi patekti skysciy.
B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenaudokite benzino,
tirpikliy ar plastikg gadinangiy valikliy.
M Pries valydami jrankj i§imkite antgalius. Juos valykite sausa
$luoste.
B Jrankj ir jo priedus visada laikykite 3varioje, sausoje ir nuo dulkiy
apsaugotoje vietoje.
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A\ |SPEJIMAS!

B Prie$ valydami jrank iSimkite antgalius. Juos valykite sausa
Sluoste.

M |rankj ir jo priedus visada laikykite 3varioje, sausoje ir nuo
dulkiy apsaugotoje vietoje.

Salinimas

@ Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy medziagy,

kurias galite pristatyti j vietos perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy neismeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky ir 3ios direktyvos jgyvendini-
mq nacionalinéje teiséje panaudoti elekiriniai jrankiai turi buti suren-
kami atskirai ir atiduodami perdirbti nedarant Zalos aplinkai.

Kaip imesti nebenaudojamg jrankj, suZinosite savo savivaldybés
arba miesto administracijoje.

Akumuliatoriy neismeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal Direktyvg
2006/66/EC turi biti perdirbami. Akumuliatoriaus
blokg ir (arba) jrankj grazinkite pristatydami | rekomen-
duojamgq surinkimo vietq.

Li-ion
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NURODYMAS

> Siame jrankyije jtaisyto akumuliatoriaus negalima igimti ir imesti.

> Integruotq lic¢io jony akumuliatoriy gali iSimti tik specialistai. I$
korpuso, atsukus varztus, galima iimti tik tus€iq akumuliatoriy.
Prie akumuliatoriaus prijungtas jungtis reikia atjungti po vienq ir
izoliuoti.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir

b prireikus jas surGsivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklina-

a mos $iais trumpiniais (a) ir skaiiais (b): 1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés
medZiagos.

I \ Kaip i3mesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo

%A savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos isryskéty medziagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZiira nemokamai pataisysime,
pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti
garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg ir nurodzius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garanti-
jos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sglyga taikoma ir pa-
keistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos i$pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apreéptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir pries pristatant buvo ibandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trakumams. Sis go-
rantija netaikoma jprastai dylan&ioms dalims, priskiriamoms prie
susidévinciy daliy kategorijos, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz-
dziui, jungikliy ar i stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojo-
mas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada,
iei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéja-
ma.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

M jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,
|

jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZitros nurodymy
arba jei gaminys netinkamai valdomas,

stichiniy nelaimiy padarytai Zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, i¥graviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virielio (apa-
Cioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

H Jei i3ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia

telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau
nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

Tada sugedusiu pripaZintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentg
(kasos &eki) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite i3siysti jums nurodytu techninés prieZidros tarnybos
adresu.

I$ svetainés www.lidl-service.com galite afsisiysti §j ir
daugiau zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips fiesiai j ,Lidl” klienty aptarna-
vimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede

gaminio numerj (IAN) 123456 galésite atverti savo
naudojimo instrukcijq.

NURODYMAS

> Siysdami ,Parkside” ir ,Florabest” jrankius, siyskite tik sugedusj

gaminj be priedy (pavyzdZiui, be lagaminélio, surinkimo jran-

kiy ir kt.).
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PrieziUra
A\ |SPEJIMAS!

> Jrankius gali taisyti klienty aptarnavimo tarnybos darbuo-
tojai arba kvalifikuoti elektrikai ir tik naudodami originalias
atsargines dalis.Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

@ Priezivra Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.lt

[1AN 320723_1910 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos
adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo
tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Originali atitikties deklaracija

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS,
VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg

(2006/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyvg
(2014/35/EU, tik kroviklis)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyva
(2014/30/EU)

Pavojingy medzZiagy naudojimo ribojimo direktyvqg
(2011/65/EU)*

* Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijq prisima gamintojas. Pirmiau
aprasytas deklaruojamas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medZiagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.
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Taikomi darnieji standartai
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN IEC 60900:2018

EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipas/jrankio pavadinimas
Akumuliatorinis suktuvas su pasirenkamu sukimo momentu

PASD 4 Al
Pagaminimo metai: 2019-12
Serijos numeris: 320723_1910

Bochumas, 2020-01-16

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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AKKU-SCHRAUBENDREHER MIT
DREHMOMENTVORWAHL PASD 4 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Akku-Schraubendreher

Dieser Akku-Schraubendreher mit elektrischer Schraubunterstitzung
ist zum Anziehen und Lésen von Schrauben in Holz, Metall und
dhnlichen Materialien vorgesehen.

Es ist nicht vorgesehen mit diesem Akku-Schraubendreher inklusive
dem Zubehér an spannungsfihrenden Teilen oder Anlagen zu ar-
beiten. Arbeiten an elektrischen Anlagen ist nur qualifizierten Fach-
leuten unter Einhaltung der Sicherheitsregeln, im spannungsfreien
Zustand, vorbehalten.

Benutzen Sie den Akku-Schraubendreher nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Der Akku-Schraubendreher ist nicht fir den gewerblichen/industri-
ellen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdnderung
des Akku-Schraubendrehers gilt als nicht bestimmungsgeméf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernimmt der Hersteller keine
Haftung.
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isolierte Bits
Dem Zubehér liegen elekrisch isolierte Bits bei, die ausschlieBlich
mit diesem Schrauber zu verwenden sind.

Vor jedem Gebrauch miissen die isolierten Bits einer Sichtprifung
durch den Benutzer unterzogen werden.

Hinweise zu Warenzeichen
USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von
USB Implementers Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

Ausstattung

(1) LED-Lampen

@ Drehmomentvorwahl

© Drehrichtungsschalter rechts A
O Drehrichtungsschalter links ¥
@ Akku-ladezustandsanzeige
0O Ladebuchse

@ Drehmomentvorwahlsanzeige
O Werkzeugaufnahme

© isolierte Bits

@ Ladegerdt

@ USB-Stecker des Ladekabels
B USB-C-Stecker des Ladekabels
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Lieferumfang
1 Akku-Schraubendreher mit Drehmomentvorwahl
6 isolierte Schrauberbits

(SLO,6 x 3,5/SL 0,8 x 4,0/PH1/PH2/PZ1/PZ2)
1 Ladekabel
1 Lladegerdt
1 Tragekoffer
1 Bedienungsanleitung
Technische Daten

Akku-Schraubendreher PASD 4 A1

Nennspannung 4V = (Gleichstrom)

Akku (integriert) (1 Zelle)

Akku-Kapazitat 1500 mAh

Bemessungs-

leerlaufdrehzahl n, 215 min’

Schutzart IP 4X, Schutz gegen Eindringen von Fremd-
kérpern @> 1 mm. Werkzeuge und Dréhte
fernhalten

Max. Drehmoment 0,4 Nm (elekir. Betrieb), 8 Nm (Handbetrieb)
Werkzeugaufnahme 7,35 mm

Ladegerdt PASD 4 Al-1

EINGANG/Input

Bemessungsspannung 100-240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Bemessungsstrom 04A

AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 5,0 V == (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 1,7A

Ladedauer ca. 1 Std.

Schutzklasse I /8] (Doppelisolierung)
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Geréusch- und Vibrationsinformationen

Der Messwert fiir das Geréusch wurde entsprechend EN 62841
ermittelt. Der A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs
betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 67,8 dB (A)
Schallleistungspegel L, = 78,8 dB (A)
Unsicherheit K Kawn= 3 dB

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt ent-
sprechend EN 62841:

Schrauben
Schwingungsemissionswert a,=0,79 m/s
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angege-
benen Geréuschemissionswerte sind nach einem genormten
Prifverfahren gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angege-
benen Gerduschemissionswerte kénnen auch zu einer vorléu-
figen Einschétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen kénnen wéhrend
der tatséchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs von den
Angabewerten abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elekirowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstiick bearbeitet wird.
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/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbe-
lastung sind das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Be-
lastung l&uft).

Allgemeine Sicherheitshinweise

|!L,lJ| fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebil-
derungen und technischen Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versédumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektirowerk-
zeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netz-
leitung) und auf akkubetriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Un-
fallen fohren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosions-

C

a

b

C

d

gefdhrdeter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stdube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziinden k&nnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Be-
nutzung des Elekirowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie
die Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise veréndert
werden.

Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfléchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kishlschrénken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erh&ht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektro-
werkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschédigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verléngerungsleitungen, die auch fir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verldngerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fishren.

a

b

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine

Schutzbrille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,

verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das Elekirowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschliefBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung

anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden Teil des Elekirowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten

Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, sind diese anzuschlief3en und richtig zu
verwenden.

Die Verwendung einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

9

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht Gber die Sicherheitsregeln fir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fishren.

4, Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elekirowerkzeug nicht. Verwenden Sie
fir lhre Arbeit das dafir bestimmte Elekirowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
|&sst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
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Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen
Sie den abnehmbaren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elekirowerk-
zeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen be-
nutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschdadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs be-
eintréichtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz
des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu fishren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkeuge usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszu-
fihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefshr-
lichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken, sauber und frei

von Ol und Fett. Rutschige Griffe und Grifffléchen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvor-
hergesehenen Situationen.
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5. Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Her-
steller empfohlen werden. Durch ein Ladegerét, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schlisseln, N&geln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akku-
kontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Flissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich &rztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen fishren.

e

Benutzen Sie keinen beschédigten oder verdnderten Akku.
Besché&digte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.
f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen iber 130 °C (265 °F)
kdnnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auferhalb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhéhen.

9
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A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

N 7// Schitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor
D/ dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
=} und Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsgefahr.

X
S

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Sédmtliche Wartung
von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevollméchtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir Schrauber

/\ WARNUNG!

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren, bei denen die
Schraube verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt der Schraube mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Geréiteteile unter Spannung setzen und
zu einem elekirischen Schlag fishren.
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Sicherheitshinweise fur Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
m Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufishren, um Sicherheits-

gefahrdungenzu vermeiden.
WARNUNG! Um den Akku dieses Akku-Schraubendrehers

aufzuladen, verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerdt Q).
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Vor der Inbetriebnahme

Akku laden

> Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden Sie den Akku
vor der Inbetriebnahme idealerweise ca. 1 Stunde auf. So
gewdhrleisten Sie die volle Leistung des Akkus. Sie kénnen den
Li-lonen Akku jederzeit aufladen, ohne die Lebensdauer zu
verkiirzen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs schadet dem
Akku nicht.

> Leuchtet die Akku-Ladezustandsanzeige @ wahrend des Be-
triebs rot auf, hat der Akku weniger als 30% seiner Kapazitét
und sollte aufgeladen werden.

> Laden Sie das Akku-Werkzeug nie, wenn die Umgebungs-
temperatur unterhalb 10 oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein
Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regel-
méBig der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale
Ladezustand liegt zwischen 50 und 80%. Das Benutzungs-
und Lagerungsklima soll kishl und trocken sein in einer
Umgebungstemperatur zwischen O und 50 °C.

Ladevorgang starten

4 Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels @ mit der
Ladebuchse @.

4 Verbinden Sie den USB-Stecker des Ladekabels () mit dem
Ladegerat (.

¢ SchlieBen Sie das Ladegerdt () an eine geeignete Stromquelle
an.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-Ladezustandsanzeige @ von
rot auf griin wechselt.
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Ladevorgang beenden
4 Trennen Sie das Ladegerdt ) von der Stromquelle.

4 Trennen Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels @ von der
Ladebuchse @.

Bits einsetzen
/\ WARNUNG!

> Vor jedem Gebrauch missen die isolierten Bits @) einer Sicht-
prisfung durch den Benutzer unterzogen werden. Dabei ist die

Isolierung u.a. auf etwaige Beschddigungen zu prisfen.

> Sollten Zweifel hinsichtlich der Sicherheit der isolierten Bits
bestehen, sollten diese entweder verschrottet oder von einem

Experten untersucht werden.

> . Nur die mitgelieferten, isolierten Bits sind geeignet zum

7. Arbeiten unter Spannung 1000 V.

Es darf nur mit diesen isolierten Bits und dem Akku-
Schraubendreher PASD 4 Al in Kombination durch eine
Elektrofachkraft an spannungsfihrenden Komponenten
gearbeitet werden!

> Benutzen Sie keinesfalls andere, nicht dafiir zugelassene

Bits, um an spannungsfihrenden Komponenten zu arbeiten!

Dadurch ergeben sich folgende Gefshrdungen:

— Stromschlaggefahr fir den Anwender;

— Gefahr der Einwirkung der externen Spannung an die ein-
gebaute Batterie (Brand, Explosion);

— Gefahr der Einwirkung der externen Spannung und Poten-
zialverschleppung (Spannung) an der Ladebuchse @ und
ggf. weitere Potenzialverschleppung iiber das angeschlossene
USB-Kabel an anderen Quellen;

— Die isolierten Bits dirfen nicht mit anderen Handantriebs-
teilen (z. B. Handgriffen, Ratsche, efc.) verwendet werden.
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Einsetzen

4 Setzen Sie einen isolierten Bit @ in die Werkzeugaufnahme @
ein.

Entnehmen

¢ Ziehen Sie den isolierten Bit @ aus der Werkzeugaufnahme @
heraus.

Inbetriebnahme

Akkuschrauber ein-/ausschalten

Einschalten

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Akku-Schraubendrehers
entsprechend den Drehrichtungsschalter rechts A € oder den
Drehrichtungsschalter links ¥ @ und halten Sie ihn gedrickt.
Die LED-Lampen @ leuchten.

Ausschalten

4 Lassen Sie zum Ausschalten des Akku-Schraubendrehers den
Drehrichtungsschalter rechts A € oder den Drehrichtungsschalter
links ¥ @ los. Die LED-Lampen @ erldschen.

Drehmomentvorwahl

Sie kdnnen iber die Drehmomentvorwahl @ die Drehkraft an der

Drehmomentvorwahlsanzeige @ einstellen.

4 Wahlen Sie eine niedrige Stufe fir kleine Schrauben, bzw.
weiche Werkstoffe.

4 Wahlen Sie eine hohe Stufe fir groBe Schrauben, harte Werk-
stoffe, bzw. beim Herausdrehen von Schrauben.
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Wartung, Lagerung und Reinigung

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie vor Reinigungsarbeiten das Ladegerat (B
aus der Steckdose.

/\ WARNUNG!

> Die isolierten Bits @ sollten sorgfaltig gelagert werden, um das
Risiko einer Beschédigung der Isolierung durch die Lagerung
oder den Transport auf ein Mindestmaf zu reduzieren. Die
isolierten Bits @ sollte generell von anderen Werkzeugen ge-
trennt gelagert werden, um mechanische Beschédigungen oder
Verwechselungen zu vermeiden. Auf3erdem sollten die isolierten
Bits @ vor GbermaBiger Warme (z. B. Heizungsrohren oder
Dampfleitungen) sowie vor UV-Strahlung geschiitzt werden.

> Es wird eine jghrliche Sichtprisfung durch eine entsprechend
geschulte Person empfohlen, um die Eignung der isolierten
Bits @ fur die weitere Verwendung festzustellen.

Der Akku-Schraubendreher ist wartungsfrei.
B Der Akku-Schraubendreher muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine Flisssigkeiten in das Innere des Akku-Schrauben-
drehers gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein trockenes Tuch.
Verwenden Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.

B Demontieren Sie die Aufsétze vor dem Reinigen. Séubern Sie
diese mit einem trockenen Tuch.

B Lagern Sie den Akku-Schraubendreher und Zubehérteile stets
sauber, staubfrei und trocken.
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/\ WARNUNG!

B Demontieren Sie die Aufsétze vor dem Reinigen. Séubern Sie
diese mit einem trockenen Tuch.

B Llagern Sie den Akku-Schraubendreher und Zubehérteile stets
sauber, staubfrei und trocken.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
%@ Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recyclingstellen

entsorgen kdnnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
den Hausmill!
GeméB Europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber

Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!
Defekte oder verbrauchte Akkus missen gemé&f Richt-
linie 2006/66/EG recycelt werden. Geben Sie Akku-

Pack und/oder das Gerdt iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

Li-ion
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> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden.

> Der integrierte Lithium-lonen-Akku darf nur vom Fachpersonal
entnommen werden. Um den Akku aus dem Gehéuse zu ent-
fernen, muss der Akku leer sein und die Schrauben am Ge-
héuse abgeschraubt werden. Die Anschliisse am Akku missen
einzeln nacheinander getrennt und isoliert werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zelchner mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-

verwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnut-
zung ausgesetzt sind und daher als Verschleifiteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sach-
gemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfie Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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bwicklung im Garantiefall
m eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidlservice.com kénnen Sie diese und viele

3 | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
= | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kdnnen mittels

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen senden Sie bitte

ausschlieBlich den defekten Artikel ohne Zubehor (z. B. Auf-

bewahrungskoffer, Montagewerkzeuge, efc) ein.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 320723_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU, nur Ladegerét)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétser-
klérung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklérung erfilllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Ver-
wendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN IEC 60900:2018

EN ISO 12100:2010

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/Gerdtebezeichnung
Akku-Schraubendreher mit Drehmomentvorwahl PASD 4 A1

Herstellungsjahr: 12-2019
Seriennummer: 320723_1910

Bochum, 16.01.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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